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APRESENTACAO DO MANUAL
MANUAL DO EQUIPAMENTO (INSTRUCOES DE
USO)

Nome Técnico: Sistema Para Gravacao De Imagens Médicas
Camera Intra-Oral/Extra-Oral
Nome Equipamento: Sistema Timex Gnatus - Sistema de Imagem digital intra-oral
S-ioC: Camera intraoral TIMEX

Modelo: Camera Intraoral TIMEX TH/ 2H/ 3H
Software Handy Dentist

Marca: Gnatus

Fornecedor / Fabricante:

Gnatus Produto Médicos e Odontolégicos LTDA

C.N.P.J. 09.609.356/0001-01.

Avenida 25 de agosto, 1140, Distrito Industrial I, CEP 14783-037
Barretos - S.P. - Brasil Telefone +55 (17) 3321-6999

Responsdavel Técnico: Cristiano Campozana de Queiroz
CREA-SP: 5062134494

Registro ANVISA n°: 80520570011
80520570009

ATENCAO

Para maior segurancga:

Leia e entenda todas as instrugdes contidas nestas instrugdes de uso antes de
instalar ou operar este equipamento.

Nota: Estas instrucdes de uso devem ser lidas por todos os operadores deste
equipamento.
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SiIMBOLOS E DEFINICOES
A Atencao
A Adverténcia

@ Siga as instrugdes para a utilizagao

Equipamento classe I

|_£ Parte aplicada tipo BF
SIMBOLOGIA NA EMBALAGEM

4

g . ~

//7\ Determina que a embalagem deve ser armazenada ou transportada com protecdo de luz solar.
-

4
4

44 . ~ . ~
T Determina que a embalagem deva ser armazenada ou transportada com a protecdo de umidade (ndo expor

4

(]
)
a chuva, respingo d*agua ou piso umedecido).

Determina que o equipamento ndo deverd ser utilizado se a embalagem estiver danificada.

Determina que o equipamento ndo é fornecido estéril.

FUNCOES MAIS UTILIZADAS

e Instalacao

Para instalar os equipamentos, veja as secdes:
o Instalacdo da Camera Intraoral TIMEX
o Instalacdo do Software Handy Dentist

e Operacao

Para operar os equipamentos, veja as secdes:
o Operacdo da Camera Intraoral TIMEX
o Operacdo do Software Handy Dentist

e Limpeza e Desinfecgao

E muito importante que o equipamento seja limpo adequadamente. Para Limpeza e esterilizagdo, proceda conforme
as segoes:

o Limpeza e Desinfec¢do da Camera Intraoral TIMEX
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IDENTIFICAQAO DOS EQUIPAMENTOS

Prezado cliente, agradecemos sua compra do sistema de imagem digital intraoral TIMEX GNATUS.
Este manual lhe oferece uma apresentagdo geral do sistema e suas partes e descreve detalhes importantes para
orienta-lo na sua correta utilizacdo. Leia e entenda o manual antes de utilizar os equipamentos adquiridos.

USO PRETENDIDO

O sistema de imagem digital intraoral TIMEX GNATUS foi desenvolvido para adquirir imagens no espectro da luz
visivel e de raio-x a fim de auxiliar os profissionais da salde no diagndéstico por imagem.

Ele conta com o que ha de mais moderno para obtencdo de imagens detalhadas, com cores e escala precisas e sem
distorcoes.

O sistema de imagem digital intraoral TIMEX GNATUS é composto de trés partes:
Camera intraoral TIMEX (modelos 1H/ 2H/ 3H)

Sensores radiolégicos digitais TIMEX (modelos 1H/ 2H/ TW/ 2W)
Software para computador: Handy Dentist.

C) Software

A) Camera Digital Handy Dentist

B) Sensor
Radiolégico
Digital

Conexao USB 2.0

Figura 1: Sistema de imagem digital intraoral TIMEX GNATUS

Leia e entenda os capitulos correspondentes ao seu equipamento antes de operd-lo.
NOTA: A camera e sensores sdo adquiridos separadamente e vém sempre acompanhados do software Handy Dentist.

NOTA: O computador ndo faz parte do sistema

A Atencdo: para garantir a seguranca dos operadores e pacientes, o uso desse sistema é permitido apenas em
computadores que possuam certificado de conformidade com a Portaria INMETRO n° 170/2012.

A Atencdo: a camera digital e os sensores radiolégicos digitais devem ser operados apenas através do software
Handy Dentist. O funcionamento desses equipamentos com outros softwares ndo é garantido.

INDICACOES

O sistema s6 deverd ser operado por profissionais de salde habilitados, que tenham lido e entendido esse manual
de instrucdes de uso.

E obrigacdo do usudrio certificar-se de que o equipamento estd em perfeitas condicbes de uso para proteger
pacientes, terceiros e a si mesmo contra eventuais perigos.
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ADVERTENCIAS A

Ndo modifique qualquer parte do sistema. A modificacdo pode violar os cédigos de seguranca e pde em risco o
paciente e o operador. Qualquer modificagdo ird anular a garantia.

O uso de acessérios e cabos diferentes daqueles especificados pelo fabricante ndo é permitido, pois pode resultar
no aumento de emissdes ou redugdo da imunidade do equipamento.

O equipamento eletromédico precisa de cuidados especiais em relagdo a EMC e precisa ser instalado e operado de
acordo com as informagdes fornecidas neste manual.

Ndo se deve utilizar o equipamento préximo ou em cima de outro aparelho. Caso isso ocorra, verifique se o mesmo
esta funcionando normalmente nestas condicdes.

Quaisquer aparelhos de comunicagdo por radio frequéncia portateis e méveis podem afetar o uso do equipamento.
Realizar todos os procedimentos de limpeza e desinfeccao especificados.

N3o podem ser conectados outros equipamentos diferentes dos especificados neste manual.

Cuidados com os cabos:

O problema mais comum é a falha dos cabos por falta de cuidado com os cabos. Siga as instrugbes para evitar danos
aos cabos:

Quando for conectar/desconectar qualquer cabo, segure o conector e ndo o cabo.

Uma vez desembalado, ndo reenrole o cabo do sensor. Enrolar o cabo repetidas vezes podem causar fissuras internas
ao cabo.

Mantenha o sensor e cdmera nos seus respectivos suportes quando ndo estiverem em uso.

Ndo deixe os cabos no chdo ou pendurados onde eles possam ficar embaragados/enrolados.

Ndo embarace/enrole os cabos durante o uso.

e (aso ocorra algum choque mecanico que cause alguma quebra em partes e acessérios, o equipamento ndo deve
ser utilizado até que o reparo seja feito pelo fabricante ou assisténcia autorizada.

DESCARTE DO PRODUTO

Os equipamentos que compdem o sistema Q2 Imagem ndo podem ser descartados em lixo comum domiciliar. Quando
for descarta-los, favor encaminha-los a um centro de reciclagem especializado de sua regido ou diretamente 3
Gnatus. Caso tenha duvidas, consulte nosso suporte técnico para orientagdo.

NOTA: o descarte inadequado pode contaminar o meio ambiente com possibilidade de transmissao de doencas.
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CAMERA INTRAORAL TIMEX

As tecnologias mais avangadas de imagem digital foram empregadas para desenvolver a Camera Intraoral TIMEX:
design anatémico, plug & play, portatil, de operagdo simples e com um exclusivo sistema de lentes para obter
imagens realistas. Ndo ha necessidade de placa de captura adicional, bastando conectd-la diretamente ao
computador através do cabo USB. A imagem sera salva no software automaticamente, facil de instalar e manter.

CONTEUDO BASICO

Antes do uso, verifique o contelido da embalagem:

A

Figura 2: Conteddo da embalagem

Codigo/ Quantida
Parte Modelo de
A (Cdmera Intraoral* TIMEX THx*
B Cdmera Intraoral* TIMEX 2H* 1
C Camera Intraoral * TIMEX 3H* 1
Suporte da camera B
D Intraoral SC-SPT !
Suporte camera S-10C B
E SYNCRUS SC-SYNCRUS 1
F Cabo de alimentagdo SC-CB 1
G Midia de instalagdo USB-Handy 1

NOTA 1: xItens inclusos dependendo da escolha do modelo do equipamento
NOTA 2: Para substituicdo de qualquer uma das partes acima, entre em contato com o SAC da Gnatus ou uma

assisténcia técnica autorizada e informe o Cédigo/Modelo da peca.
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PRECAUGOES COM A CAMERA INTRAORAL
TIMEX

Antes de usar, o usuario deverd determinar a adequacdo do produto para o seu uUso e assumir todos os riscos e
responsabilidades em relacdo a tal uso.

Equipamento ndo adequado ao uso na presenca de uma mistura anestésica inflamavel com ar, oxigénio ou oxido
nitroso.

Meio de isolagdo do equipamento da rede elétrica: desconectar o cabo USB do computador.

Para ajudar a garantir a higiene adequada e para proteger contra doencas infecciosas, consulte a se¢do "Limpeza
e Desinfeccdo da Camera Intraoral TIMEX" e observe todas as recomendagdes de limpeza do dispositivo e de prote¢do
do paciente.

Antes de cada uso, verifique a superficie externa da camera para detectar quaisquer sinais de danos fisicos ou
defeito. A superficie deve ter um acabamento liso, sem evidéncia de lascas ou danos a carcaga ou a da lente.
Sempre use a Camera Intraoral TIMEX de acordo com as instrucbes e recomendacdes contidas neste Manual de
Instrugdes. Ndo tente modificar a camera ou usa-la em configuragdes de sistema ndo especificados no presente
documento.

Descargas de energia eletrostatica diretamente no corpo da camera podem afetar funcionamento do computador e
interromper a comunicagdo com a camera. Caso isso ocorra, reinicie o computador para que o sistema volte a
funcionar normalmente.

REACOES ADVERSAS

Nenhuma Conhecida.

INSTALACAO DA CAMERA INTRAORAL TIMEX

AN Antes de conectar sua camera ao computador, por favor instale o driver e o software Handy Dentist. Veja a
secdo “Instalacdo do driver”.

Conecte o cabo de alimentacdo na parte traseira da sua camera. Veja o alinhamento do conector e empurre até
travar.

Conecte a outra ponta do cabo de alimentacdo a porta USB do computador onde foi instalado o driver e o software.
NOTA: A porta USB do seu computador deve ser compativel com o padrdo USB 2.0.

Os LEDs de iluminacdo da camera vdo acender, indicando que ela esta pronta para ser usada.

Notas sobre a instalagao:

POSICAO DE TRABALHO: o cabo de alimentacdo ndo deve cruzar dreas de movimentacdo do operador ou dos seus
assistentes.
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A Camera intraoral TIMEX foi desenvolvida em acordo as normas de seguranga para equipamentos eletromédicos e
pode ser usada na 4rea do paciente. Veja figura 3 abaixo. Ndo opere um computador dentro desta &rea. Fora da
area do paciente é permitida a presenca de computadores que possuam certificado de conformidade com a Portaria
INMETRO n° 170/2012.

Figura 3: Definicdo da area do paciente conforme IEC 60601-1

Normalmente em computadores desktops as portas USB traseiras tém um desempenho melhor do que as portas
localizadas na parte frontal do gabinete. Dé preferéncia para conectar sua camera nas portas traseiras.

Quando a Camera Intraoral TIMEX estiver em uso, outras cameras ndo devem ser usadas ao mesmo tempo. Seu
computador pode ndo identificar @ Camera Intraoral TIMEX nessa situacdo.

Ndo instale esse equipamento em um ambiente empoeirado ou onde haja fumacga ou vapor.

Por favor seja cuidadoso com a lente e mantenha-a afastada de poeira.

OPERAGCAO DA CAMERA INTRAORAL TIMEX

A A cdmera intraoral TIMEX foi projetada para ser operada através do software Handy Dentist. Consulte o
capitulo “Operacdo do Software Handy Dentist” para obter detalhes sobre a operacdo do software.

F

Lente
(ver detalhe abaixo)

Lénte
(ver detalhe abaixo)

Botdo de foco

/

Botdo de
captura

Botao de
Botdo de iluminagao

[luminagéo
captura

por LED

uminagao por LE

Lente
Botdo de
iluminagéo

A

Detalhe da lente

Conector de /

alimentagio

Detalhe da lente

Conector de

Figura 4.1: Camera digital (modelo alimentagao Figura 4.2: CAmera digital (modelo
TIMEX TH) TIMEX 2H)
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Coloque a camera dentro de um Protetor para Camera Intra/Extra Oral (ja com o cabo de alimentagdo conectado na
parte traseira).

Conecte a outra ponta do cabo a porta USB do computador. Os LEDs de iluminagdo da camera vdo acender, indicando
que ela esta pronta para ser usada.

Opere o software Handy Dentist e coloque-o em modo de captura de imagem.

Posicione a lente da camera de 1 a 5mm de distancia do ponto a ser fotografado.

1 a5mm

Figura 5: Posicionamento da cdmera
A Ndo apoie a cdmera no mesmo ponto da cavidade bucal do paciente por muito tempo para evitar desconforto

e lesdes.
Acompanhe a imagem na tela do computador e opere os botdes de acordo com a sua necessidade:

Ajustar o foco(*TIMEX 1TH): Deslize o botdo de foco para cima ou para baixo para focalizar a imagem de acordo com
a distancia.

Ajustar a iluminagdo(*TIMEX TH): pressione e solte o botdo de iluminagdo para ajustar a intensidade de iluminagdo
por LED. S3o quatro niveis de iluminacdo: desligada, fraca, média e forte.

Capturar a imagem: pressione e solte o botdo de captura para congelar a imagem. A imagem serd salva no software
Handy Dentist automaticamente.

*aplicacdes exclusivas par ao modelo TIMEX TH

Apos terminar o atendimento desligue o cabo de alimentacdo da porta USB e remova e descarte o protetor plastico
descartavel.

A Esse equipamento pode ter seu desempenho afetado caso haja outro equipamento USB sendo usado ao
mesmo tempo no computador.

LIMPEZA E DESINFECCAO DA CAMERA
INTRAORAL TIMEX

Limpe o equipamento, cabo de alimentacdo e suporte ao iniciar o expediente e apés cada paciente.

Use apenas desinfetantes eficazes para eliminagdo microbiolégica (com pH entre 2,5 e 9) ou 3lcool etilico a 70%.
Ndo derrame o liquido desinfetante diretamente na camera: aplique com pano levemente umedecido e depois seque.
Para limpar a superficie da lente use um pano macio umedecido com dgua e detergente neutro. Limpe a lente
gentilmente de um lado ao outro em linha reta e sem aplicar pressao.

A Desconecte o equipamento da porta USB antes de realizar qualquer procedimento de limpeza.
A Para garantir a sequranca do operador e pacientes, sempre utilize a cdmera intraoral TIMEX com um protetor
plastico descartdvel estéril e descarte-o apdés o término do atendimento. O protetor pode ser adquirido

separadamente nas lojas especializadas.

A Se houver qualquer infiltracdo de liquido na lente desconecte o cabo USB imediatamente. Limpe com um
algodao seco e coloque o equipamento eu um local seco e com temperatura maxima de 40°C.
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SOLUCAO DE PROBLEMAS

Se 0 equipamento ndo funcionar normalmente, por favor verifique a tabela a sequir antes de encaminha-lo para
uma assisténcia técnica autorizada:

Problema Solugdes
A iluminacdo por LED ndo
funoqna mesmo  ~~ apos Verifique se o cabo USB estd firmemente conectado ao computador.
pressionar o} botdo de
iluminacdo

Remova o cabo USB da traseira da camera e insira novamente

A porta deve ser USB 2.0. £ recomendavel que use as portas presentes na parte

N&o ha resposta apos conectar |  Jcoirs do computador.

0 cabo USB ao computador = =
N3do conecte outra camera ao mesmo tempo no computador. Isso pode

acarretar o ndo reconhecimento da camera intraoral TIMEX no computador.

Verifique se o cabo USB estd firmemente conectado ao computador.

Imagem ndo é gravada apés | Instale primeiramente o driver e depois o software. Ndo conecte o equipamento
pressionar o botdo de captura | ao computador antes de instalar o driver e o software.

Reinicie o computador apds instalar o driver e o software.

. o Ajuste o foco e a distancia da camera.
Imagem ndo esta nitida

Mantenha a mdo firme quando for tirar fotos

Mantenha a mdo firme.
Procure um apoio para tirar as fotos: por exemplo, para tirar foto de um dente

Imagem esta tremida do maxilar, apoie a cAmera em um ponto da mandibula.

Tente novamente

Certifique-se que a tela do computador ndo estd suja

Imagem contém pontos pretos — . -
Use um algoddo para limpar a lente da camera

Aparece a mensagem de erro: Essa mensagem informa que seu computador ndo conseguiu executar o
"Load tmp file failed! Please programa. Feche outros programas que estiverem rodando ao mesmo tempo,
try again!" feche o programa de captura de imagem e tente novamente.

SERVICO E MANUTENCAO

A Camera intraoral TIMEX ndo contém pecas reparaveis pelo usudrio. Para reparos o equipamento deve ser
encaminhado a uma assisténcia técnica autorizada Gnatus listada no site: www.gnatus.com.br.

Apenas as assisténcias autorizadas disp6em de pecas originais e treinamento de manutencdo especifico para esse
equipamento.

O cliente é responsdvel pelos custos de transporte (envio e retorno) do equipamento a assisténcia técnica.

GARANTIA

Este equipamento esta coberto pelos prazos de garantia especificados na tabela abaixo, a contar da data de emissdo
da nota fiscal de venda e desde que o defeito tenha ocorrido em condi¢des normais de uso.

Esta garantia substitui todas as garantias de comercializagdo, adequagdo a finalidade ou outras garantias expressas
ou implicitas. N6s ndo aceitamos a responsabilidade por qualquer perda ou dano, direto, consequentes ou outras,
decorrentes do uso ou da incapacidade de utilizagdo do produto aqui descrito.
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A garantia serd anulada no caso de:

- Qualquer modificagdo no equipamento;

- Tentativa de reparo por técnicos ndo autorizados;

- Danos provenientes de armazenamento inadequado ou sinais de violagdo;

- Uso incorreto do equipamento;

- Uso de produto de limpeza ndo indicado por esse manual de instrucdes;

- Quedas, batidas ou qualquer outro dano acidental que o equipamento possa vir sofrer;
- Falta de observagdo e atendimento as orientagdes desse manual de instrugdes.

A reparagdo ou substituicdo de pecas durante o periodo da garantia ndo prorrogara o prazo de validade da garantia.
Esta garantia ndo exime o cliente do pagamento de taxas de servico pela visita e das despesas de locomogdo de
técnico autorizado.

Esta garantia também ndo exime o cliente do pagamento dos custos de transporte (envio e retorno) caso ele opte
por enviar o equipamento a assisténcia técnica autorizada.

No caso de duvidas, entre em contato com a Gnatus pelo telefone (+55) 17 3321-6999 ou através do site
www.gnatus.com.br .

Parte Cédigo Garantia
Caémera Digital TIMEX modelo 1H/ 2H/ 3H 1 ano

Suporte da cédmera SC-SPT 3 meses

Cabo de alimentagdo SC-CB 6 meses

ESPECIFICACOES GERAIS

A C8mera intraoral TIMEX pertence a categoria de dispositivos médicos:
Equipamento Eletromédico Classe |l

Parte aplicada tipo BF

Operacdo continua

Grau de protecdo: IP20

Nome Técnico: Cdmera Intra-Oral/Extra-Oral
Nome Comercial: CAmera Intraoral TIMEX
Modelo(s): S-ioC: Camera intraoral TIMEX 1H/ 2H/ 3H

ESPECIFICACOES TECNICAS
MODELO 1H

- Resolugdo: 720 linhas de resolugdo horizontal (1280 pixel de largura x 720 pixels de comprimento)

- Sensor de imagem: 1/3” HD CMOS

- Faixa de foco: Tmm ~ infinito

- Frame rate 30fps@720p

- Angulo de visdo: 63°

- Distorcdo <5%

- 6 leds de iluminagado

- Luminosidade: 2500 Lux

- Sinal de saida: USB 2.0

- Compativel com sistemas operacionais: Windows 7 ou superior (ndo compativel com computadores Apple).

12
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MODELO 2H

- Resolucdo: 720 linhas de resolucdo horizontal (1280 pixel de largura x 720 pixels de comprimento)

- Sensor de imagem: 1/3" HD CMOS

- Faixa de foco: 5mm ~35mm

- Frame rate 30fps@720p

- Angulo de visdo: 63°

- Distor¢ao <5%

- 6 leds de iluminagdo

- Sinal de saida: USB 2.0

- Compativel com sistemas operacionais: Windows 7 ou superior (ndo compativel com computadores Apple).

MODELO 3H

- Resolugdo: 720 linhas de resolugdo horizontal (1280 pixel de largura x 720 pixels de comprimento)

- Sensor de imagem: 1/4" HD CMOS

- Faixa de foco: 5mm ~35mm

- Frame rate 30fps@720p

- Angulo de visdo: 80°

- Distorgao <5%

- 6 leds de iluminagado

- Sinal de saida: USB 2.0

- Compativel com sistemas operacionais: Windows 7 ou superior (ndo compativel com computadores Apple).

- Temperaturas: Operagado: +5°C ~ +40°C

Estocagem: +5°C ~ +68°C

- Umidade: Operacdo: 10% ~ 80% (sem condensacdo)

Estocagem: 10% ~ 80% (sem condensacdo)

- Pressdo atmosférica: Operagdo: 645mmHg~795mmHg

Estocagem: 645mmHg~795mmHg

- Tamanho da camera intraoral: 225mm de comprimento x 26mm de didmetro (maximo)
- Peso bruto: 500g | Peso da cdmera: 180g

Distancia de separag¢do recomendadas entre equipamentos de comunicagdo de RF portatil e mével e a Cdmera Intraoral TIMEX

A Camera intraoral é destinada para utilizagdo em ambiente eletromagnético no qual perturbacdes de RF radiadas sdo controladas. O cliente
ou usudrio da cdmera pode ajudar a prevenir interferéncia eletromagnética mantendo uma distdncia minima entre os equipamentos de
comunicagdo RF portatil e mével (transmissores) e o equipamento como recomendado abaixo, de acordo com a poténcia maxima de saida
dos equipamentos de comunicagdo.

Potdncia méxima nominal Distancia de separagdo de acordo com a frequéncia do transmissor (m)
de saida do transmissor W 150 kHz até 80 MHz 80 MHz até 800 MHz 800 MHz até 2,5 GHz
= [35/V1] VP =[35/E1]JP a=[7/E11 VP
0,01 0,116 0,116 0,23
0,1 0,36 0,36 0,73
1 1,76 1,16 2,33
10 3,68 3,68 7,38
100 11,66 11,66 23,33

Para transmissores com uma poténcia maxima nominal de saida ndo listada acima, a distancia de separagdo recomendada d em metros (m)
pode ser determinada através da equagdo aplicdvel para a frequéncia do transmissor, onde P é a poténcia maxima nominal de saida do
transmissor em watts (W) de acordo com o fabricante do transmissor.

NOTA 1: Em 80 MHz e 800 MHz, aplica-se a distancia de separagdo para a faixa de frequéncia mais alta.

NOTA 2: Essas diretrizes podem ndo se aplicar em todas as situacdes. A propagagdo eletromagnética e afetada pela absorcdo e reflexdo de
estruturas, objetos e pessoas.
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Diretrizes e declaragdo do fabricante — Emissdes Eletromagnéticas

A Camera Intraoral TIMEX é destinada para utilizagdo em ambiente eletromagnético especificado baixo. O cliente ou usuario da camera
deveria garantir que ela seja utilizada em tal ambiente.

Ensaios de Emissdes Conformidade Ambiente Eletromagnético — diretrizes

Este equipamento utiliza energia de RF apenas para suas fung¢des internas. Portanto,
Grupo 1 suas emogOes de RF sdo muito baixas e provavelmente ndo causardo qualquer
interferéncia em equipamentos eletrénicos nas proximidades

Emissdes de RF
ABNT NBR IEC CISPR11

Emissdes de RF
ABNT IEC CISPR11
Emissdes de Harmonicos

Classe A

Este equipamento é adequado para utilizagdo em todos os estabelecimentos,
Ndo Aplicado incluindo estabelecimentos domésticos e outras edificagdes diretamente conectadas a

— (EC 61,000-3-2 m rede publica de alimentacdo elétrica de baixa tensdo que alimenta as edificagdes
Emissdes devido a flutuacdo " o
~ o a - ) utilizadas como domicilio.
de tensdo/ cintilagdo Ndo Aplicado
IEC 61000-3-3

Diretrizes e declaracdo do fabricante — Imunidade Eletromagnética

A Camera intraoral TIMEX é destinada para utilizagdo em ambiente eletromagnético especificado baixo. O cliente ou usudrio da camera
deveria garantir que ela seja utilizada em tal ambiente.

Ensaios de Nivel de Ensaio da Nivel de . . R
) ABNT NBR |EC . Ambiente Eletromagnético — Diretrizes
Imunidade Conformidade
60601
Equipamentos de comunicagdo de RF portatil e mével ndo deveriam ser usados proximos a
qualquer parte do equipamento, incluindo cabos, com distancia de separacdo menor que a
3 Vrms recomendada, calculada a partir da equagdo aplicdvel a frequéncia do transmissor.
150 kHz até 80 Distancia de Separagdo Recomendada
RF Mhz a=[35/V1]VP
Conduzida 6 Vrms em [3] Vrms
IEC 61000- bandas ISM Conforme a=[3,5/ E1] ¥ P80 MHz até 800 Mhz
4-6 entre 150kHz e
80MHz = [7/E1] ¥ P800 MHz até 2,5 Ghz
onde Pé a poténcia madxima nominal de saida do transmissor em watts (w), de acordo com
o fabricante do transmissor, e d é distancia se separagdo recomendada em metros (m)
£ recomendada que a intensidade de campo estabelecida pelo transmissor de RF, como
= 3V/m [3]1 V/m determinada através de uma inspecdo eletromagnética no local,® seja menor que o nivel de
RF Radiada 80 Mhz até 2,7 Conforme conformidade em cada faixa de frequéncia
IEC 61000~ Ghz Pode ocorrer interferéncia ao redor do equipamento marcado com o seguinte simbolo:
4-3
()

Nota 1: Em 80 MHz e 800 MHz, aplica-se a faixa de frequéncia mais alta.
Nota 2: Estas diretrizes podem ndo ser aplicdveis em todas as situagdes. A propagacdo eletromagnética é afetada pela absorc¢do e reflexdo
de estruturas, objetos e pessoas.

2 As intensidades de campo estabelecidas pelos transmissores fixos, tais como estacdes radio base, telefone (celular sem fio) e rddios méveis
terrestres, radio amador, transmissdo radio AM e FM e transmissdo de TV ndo podem ser previstos teoricamente com precisdo. Para avaliar o
ambiente eletromagnético devido a transmissores de RF fixos, recomenda-se que uma inspecao eletromagnética do local. Se a medida da
intensidade de campo no local em que o equipamento é usado excede o nivel de conformidade utilizado acima, o equipamento deveria ser
observado para verificar se a operagdo estd normal. Se um desempenho anormal for observado, procedimentos adicionais podem ser
necessarios, tais como a reorientacdo ou recolocag¢do do equipamento.

® Acima da faixa de frequéncia de 150 kHz até 80 MHZ, a intensidade do campo deveria ser menor que [3] V/m.
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Diretrizes e declaracdo do fabricante — Imunidade Eletromagnéticas

A Camera intraoral TIMEX é destinada para utilizagdo em ambiente eletromagnético especificado baixo. O cliente ou usudrio do equipamento
deveria garantir que ele seja utilizado em tal ambiente.

Ensaios de Imunidade

Nivel de Ensaio da ABNT
NBR IEC 60601

Nivel de
Conformidade

Ambiente Eletromagnético - Diretrizes

Descarga eletrostatica
(ESD)
IEC 61000-4-2

+-8kV por contato

+-2kV, +-4kV, +-8 kV, +-
15kV pelo ar

+-8kV por contato

+-2kV, +-4kV, +-8 kV,
+-15kV pelo ar

Pisos deveriam ser de madeira, concreto ou cerdmica. Se 0|
pisos forem cobertos com material sintético, a umidade
relativa deveria ser de pelo menos 30%.

Transitérios elétricos
rapidos / Trem de
pulsos (“Burst”)
IEC 61000-4-4

+- 1 kV nas linhas de
entrada / saida
100kHz frequéncia de
repeticdo

+- 1 kV nas linhas de
entrada / saida
100kHz frequéncia de
repeticdo

Qualidade do fornecimento de energia deveria ser aquela
de um ambiente hospitalar ou comercial tipico.

Surtos
IEC 61000-4-5

Ndo Aplicado

Ndo Aplicado

Quedas de tensdo,
interrupgdes curtas e
variacdes de tensdo
nas linhas de entrada

de alimentagdo

IEC 61000-4-11

Ndo Aplicado

Ndo Aplicado

Campo magnético na
frequéncia de
alimentacdo (50/60 Hz)
IEC 61000-4-8

30 A/m

30 A/m

Campos magnéticos na frequéncia da alimentagdo
deveriam estar em niveis caracteristicos de um local tipico
em um ambiente hospitalar ou comercial tipico

Nota: Ut é a tensdo de alimentacdo c.a. antes da aplicacdo do nivel de ensaio.

w-AVISO: Convém que os equipamentos portateis de comunicagdo por RF (incluindo periféricos como cabos de antena e antenas
externas) ndo sejam utilizados a menos de 30 cm de qualquer parte do Sistema Timex Gnatus, incluindo cabos especificados pelo
FABRICANTE. Caso contrario. pode ocorrer degradacdo do desempenho deste equipamento.

= NOTA: As caracteristicas de EMISSOES deste equipamento o tornam adequado para uso em &reas industriais e hospitais (ABNT
NBR IECICISPR 11 classe A). Se for utilizado em um ambiente residencial (para o qual normalmente é requerida a ABNT N8R
IEC/CISPR 11 classe B), este equipamento pode ndo oferecer protecdo adequada a servicos de comunicagdo por radiofrequéncia.
O usuario pode precisar tomar medidas de mitigagdo, como realocar ou reorientar o equipamento.
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SOFTWARE HANDY DENTIST

O Software Handy Dentist é o programa para computadores desenvolvido para operar os equipamentos do Sistema
TIMEX Gnatus. Ele disponibiliza um ambiente de trabalho para a configuragdo, aquisicdo, gerenciamento,
arquivamento e andlise de imagens digitais no espectro da luz visivel e de raio-X.

CONTEUDO BASICO

Este manual refere-se a versao 1.0 do software Handy Dentist.
O USB de instalagdo do software acompanha a embalagem do produto Sistema TIMEX Gnatus adquirido.

PRECAUCOES COM O SOFTWARE HANDY
DENTIST

Antes de usar, o usuario deverd determinar a adequagdo do produto para o seu uso e assumir todos os riscos e
responsabilidades em relacdo a tal uso.

A Atencdo: para garantir a seguranga dos operadores e pacientes, o uso desse sistema é permitido apenas em
computadores que possuam certificado de conformidade com a Portaria INMETRO n° 170/2012.

Normalmente em computadores desktops as portas USB traseiras tém um desempenho melhor do que as portas
localizadas na parte frontal do gabinete. Dé preferéncia para conectar os equipamentos do Sistema TIMEX Gnatus
nas portas traseiras.

Sempre use o Software Handy Dentist de acordo com as instru¢des e recomendacdes contidas neste Manual de
Instrugdes. Ndo tente modificar o software ou usa-lo em configuragdes de sistema ndo especificados no presente
documento.

CONFIGURACOES MINIMAS DO COMPUTADOR

- Certificado de conformidade com a Portaria INMETRO n° 170/2012

- Processador: Celeron N4120 ou superior

- Sistema operacional: Windows 7 ou superior (ndo compativel com computadores Apple).
- DirectX 9 ou superior

- 8GB de memodria RAM

- Porta USB 2.0 ou superior

- Monitor SVGA com resolucao 1024 x 768 ou superior

INSTALACAO DO SOFTWARE HANDY DENTIST
INSTALAGAO DO DRIVER

Os equipamentos do Sistema TIMEX Gnatus necessitam de drivers especificos para funcionar nos computadores. Siga
0S passos abaixo para a instalagdo:

A Ndo conecte os equipamentos do Sistema TIMEX Gnatus no computador até que a instalagdo dos drivers
tenha acabado.

A Certifique-se que o computador atende as configuragbes minimas listadas acima e que estd em perfeito
estado de funcionamento antes de comegar.

Insira a unidade USB de instalagdo na porta USB do computador.
0O USB é equipado com inicio automatico e ird iniciar a instalacdo automaticamente.
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Notas: Caso o inicio automatico ndo funcione, vocé pode comecar a instalagcdo manualmente.
A versdo do driver pode ser alterada em caso de atualizacdes, por favor, considere atual a enviada no cartao

de memodria com o equipamento.
Dé um duplo clique no icone Meu Computador na area de trabalho.

Abra o Drive USB identificado, também com duplo clique.

HDR1xo¢_23x Driver
1.0.0.2(2013062101 ).ex
HOR1x:_2ux Driver Setup

- Dé um clique duplo em

| Install Driver |
- Cligue no botdo * “ na interface do USB.

- Selecione o idioma de instalacdo e clique em “OK” para ir para o préximo passo.

Seleccione o Idioma do Assistente de Instalagdo =]

_im_ Seleccione o idioma para usar durante a
|s{.?' Instalacdo:

[Portugués (Portugal) v]

[ QK ][ Cancefar ]

- Clique em “Sequinte”:

=)o =4

Bem—vindo ao Assistente de Instalagao
do HDRl1xx_Z2xx Driver

ﬁ! HDR1:e¢_2xax Driver - Instalagdo

0 Assistente de Instalagdo ird instalar o HDR1xx_2x¢ Driver
1.0.0.2(2014051501) no seu computador.

E recomendado que feche todas as outras aplicagfies antes de
continuar.

Cliqgue em Seguinte para continuar ou em Cancelar para cancelar
a instalacdo.

Seguinte > ] [ Cancelar

- Clique em “Instalar”;

ﬁ! HDRLoe_2x¢ Driver - Instalagdo EI = @

Pronto para Instalar
0 Assistente de Instalagdo estd pronto para instalar o HDR13xo¢ 2y Driver no seu
computador.

Cligue em Instalar para continuar a instalacio.

< Anterior “ Instalar l[ Cancelar
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- Clique “concluir” para completar a instalagdo.

ﬁ! HDRLsoe_2x¢ Driver - Instalagio

=] @ =

Instala,apﬁo do HDRlxx_2xx Driver
conclulda

0 Assistente de Instalagio concluiu 3 instalagdo do HDR1xco 2w
Driver no seu computador.

Cligue em Concluir para finalzar o Assistente de Instalagdo.

Concluir

- Vocé pode checar o nome do driver no painel de controle:
=& HOR 12w Digikal Intraoral Imaging Sensor

INSTALACAO DO SOFTWARE

-Insira o USB de instalagao na porta USB do computador.
-0 USB é equipado com inicio automatico e ird iniciar a instalagdo automaticamente.

NOTA: Caso o inicio automatico ndo funcione, vocé pode comegar a instalagdo manualmente.
A versdo do software pode ser alterada em caso de atualizagdes, por favor, considere atual a enviada no
cartdo de meméria com o equipamento

- Dé um duplo clique no icone Meu Computador na area de trabalho.
- Abra o Drive USB identificado, também com duplo clique.

- Dé um clique duplo em:
(3] HendyDentist 2.0...

’ HandyDentist Setup
|; 3 Handy Medical Egq...

- Cligue no botdo .- Install Software zlna interface do USB.

- Clique no botdo “Sequinte”:

ﬁ! HandyDentist - Instalagdo

Bem—vindo ao Assistente de Instalagao
do HandyDentist

0 Assistente de Instalacdo ird instalar o HandyDentist
3.00.00(2014121501) no seu computador.

E recomendado que feche todas as outras aplicaciies antes de
continuar.

Cligue em Seguinte para continuar ou em Cancelar para cancelar
a instalagdo.

Seguinte > ] ‘ Cancelar
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- Escolha a pasta de instalacdo do programa. A pasta padrdo é “C:/Program Files /HandyDentist”. Em sequida clique
em “Sequinte”:

i5 HandyDentist - Instalagio

Seleccione a localizacio de destino
Onde deverd ser instalado o HandyDentist?

0 HandyDentist serd instalado na sequinte pasta.

Para continuar, cliqgue em Seguinte. Se desejar seleccionar uma pasta diferente, clique
erm Procurar.

C:\HandyDentist Procurar...

E necessrio pelo menos 7,8 MB de espaco livre em disco.

< Anterior ][ Seguinte = ] [ Cancelar

- Clique em “Seguinte”:

15! HandyDentist - Instalagéo ol = ==

Seleccione a pasta do Menu Iniciar
Onde deverdo ser colocados os icones de atalho do programa?

| i Os icones de atalho do programa serdo criados na seguinte pasta do Menu
Iniciar.

Para continuar, clique em Seguinte. Se desejar seleccionar urma pasta diferente, cligue
em Procurar.

HandyDentist Procurar...

[ < Anterior ][ Segulnte>J I Cancelar

- H3 duas opcdes de atalho, selecione como desejar e clique em “Seguinte”

i% HandyDentist - Instalacio

Seleccione tarefas adicionais
Que tarefas adicionais deverdo ser executadas?

Seleccione as tarefas adicionzis que deseja que o Assistente de Instalagdo execute na
instalacdo do HandyDentist e em sequida cligue em Seguinte.

Icones adidionais:
Criar icone no Ambiente de Trabaho

|| Criar icone na barra de Iniciacio Répida

< Anterior l[ Seguinte > ] [ Cancelar
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- Clique em “Instalar”:

ﬂ HandyDentist - Instalacio

Pronto para Instalar
0 Assistente de Instalagdo estd pronto para instalar o HandyDentist no seu
computador.

Cligue em Instalar para continuar a instalagdo, ou cligue em Anterior se desejar rever ou
alterar algurma das configuragdes.

Localizagdo de destino: -
C:\HandyDentist

Pasta do Menu Iniciar:
HandyDentist

Tarefas adicionais:
Icones adicionais:
Criar fcone no Ambiente de Trabalho

[<Anter\or “ Instalar ]I Cancelar ]

- Sera exibida uma janela mostrando o progresso da instalacdo. Aquarde a instalagdo terminar:

ﬁ'HandyDentist-Insta\agéo == =]

A instalar

Aguarde enquanto o Assistente de Instalagdo instala 0 HandyDentist no seu
computador.

Instaling erunit.dll for capture...

- Quando a instalagdo terminar, a janela abaixo sera exibida. Clique em “Concluir”:

ﬁ! HandyDentist - Instalagdo

(= EcRE=:

Instalagao do HandyDentist conclui da

0 Assistente de Instalacdo concluiu a instalagio do
HandyDentist no seu computador. A aplicacdo pode ser iniciada
através dos icones instalados.

Clique em Concluir para finalizar o Assistente de Instalagdo.

Executar o HandyDentist

Concluir

- Alinstalacdo esta completa. O software abrird automaticamente e ira aparecer o atalho abaixo na area de trabalho

=)

do computador:

HandyDentist
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OPERAGCAO DO SOFTWARE HANDY DENTIST

INICIE O PROGRAMA:
&)
Dé um duplo clique no icone presente na sua area de trabalho. A2
HandyDentist

INTERFACE COM O USUARIO:

A tela principal de interface com o usuario se abrira:
Barra de

Lista de
Paciente

Mosaico
de fotos
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BARRA DE MENU:

(E) GMATUS-HandyDentist - Q2

Operagdo Irmagem Fonte de captagdo Exibir Ferramentas (F) Ajuda(h)
Cada item abre uma lista de comandos, alguns desses comandos podem ser ativados diretamente pela barra de
ferramentas.

BARRA DE FERRAMENTAS:

O ENO @@ ®F

Cada botdo contém um icone e ira mostrar uma mensagem explicativa da funcdo quando o mouse for posicionado
em cima.

CRIAR UMA NOVA PASTA DE PACIENTE:

Veja os detalhes no item “Nova pasta de paciente”.
APAGAR UMA CONTA DE PACIENTE:

Selecione a pasta do paciente que deseja apagar clique no botdo de apagar e aparecerd a mensagem:

HandyDentist 2

@eYy O estudo <Alexandre Queiroz, Alexandre » serd eliminado. Desgja
' continuar?

Clique em “Sim” e a ficha do paciente serd apagada.
PROCURAR PASTAS DE PACIENTES: §e§

Coloque alguma informacdo para buscar o paciente e clique no botdo “Procurar™

@ Localizar pacientes @
Paciente ID / Gltimo nome / primeiro @18
[] Procurar de nivel de estudo De: 13/03/2015 Registos:
Data do estudo Para: 13/03/2015 1
MNome Apelido Identificac... Criar data Comentdrio

Alexandre Queiroz  Alexandre 0001 2015-03-13 15:58:27

Os nomes achados serdo listados.

Nota: O programa mostra até 30 fichas de paciente na tela principal, os outros deverdo ser localizados pela
ferramenta de busca.
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EDITAR AS INFORMAGOES DO PACIENTE:

Uma janela com as informagdes editaveis aparecera:

'@1 Informacgdc do paciente @
Apelido Alexandre
Nome Alexandre Queiroz

Identificacdo do paciente 0001

Faca as modificacbes e clique em “OK” para gravar.

MOSTRAR IMAGENS SELECIONADAS: Bas

Selecione até seis fotos pressionando a tecla “CTRL” no teclado e clicando nas fotos que deseja exibir. Apds escolher
as imagens, clique no icone e as imagens irdo aparecer em tela cheia:

Pressione a tecla “ESC” para sair.
MOSTRAR TODAS AS IMAGENS (SLIDESHOW):

Clique no icone para mostrar todas as imagens do paciente em tela cheia, uma por vez.
Depois de um intervalo determinado a préxima imagem vai ser mostrada automaticamente.

O intervalo padrdo é 3 segundos e pode ser mudado na barra inferior da tela durante a apresentacdo das imagens:

Press “ESC” para sair.

EDITAR IMAGEM:

Selecione a imagem e clique no icone ou dé duplo clique em cima da imagem. Veja detalhes sobre a edicdo de
imagens no item “8.6 Edi¢cdo de Imagens”.
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APAGAR IMAGEM:

Selecione a imagem que deseja apagar e clique no icone.
A sequinte mensagem serd mostrada:

HandyDentist E3 |

—

Asimagens selecionadas serdo apagadas. Deseja continuar?
4

k.

~ o

Clique “Sim” para apagar ou “Ndo” para cancelar.

IMPORTAR IMAGEM:

EXPORTAR IMAGEM:

Selecione a imagem e clique no icone para exportar.
Copiar & Colar:

Clique com o botdo direito na imagem e selecione a opcdo “Copiar” no menu:

Fonte de captacdo k

Importar ficheiro
Exportar imagem
Editar imagens

Eliminar imagens

Copiar
—_— > Colar

Atualizar imagens
Selecione um quadro vazio no mosaico de fotos, clique com o botdo direito e selecione “Colar” no menu.

ATUALIZAR IMAGENS:

Clique no icone para atualizar as imagens, ou aperte o botdo direito do mouse em cima da imagem e selecione
“Atualizar imagens”.

IMPRIMIR IMAGEM:

Selecione as fotos que deseja imprimir pressionando a tecla “CTRL" no teclado e clicando nas fotos. Apds a selecdo,
clique no icone de impressdo. O software mostrard a prévia da pagina antes de imprimir.
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Mowvo paciente

- Se "MNovo paciente” for selecionado, uma nova ficha de paciente sera
£ (riada, case contrdrio serd registrado um nove exame do padente atual.

¥ Novo paciente

Informacdo do paciente
Sobrenorme: | |

Morme: Cancelar

Identificacdo: ekl

Selecionar séries

E-H) Séries dentdrias

™

Preencha com as informac8es do paciente, selecione a série de fotografias e, se desejar, insira comentarios sobre o
exame.

Clique em “OK”".

O software mostrara a tela inicial com o mosaico de fotos escolhido em branco:

per
L@ Hondy, G 876543121 (12345678
DB _ [ 5] [ H | = P
[ | [ 5] 1 mr
BiEsa321 (12345678

Infunmacio da magem
enuiecao 10

Desncio |16 axtwes

Comeptinea e dek
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Veja que o nome do paciente aparecerd na area da lista de pacientes e que uma ficha de exame foi criada ligada ao
seu nome. Cada ficha de exame é registrada conforme a data e hora de sua criagdo:

captagio  Bibir  Ferramentas (E)

BN =Eho

Ajuda(8)

Pasta do
DaCIente —> 2.3) Handy, Gnatus

(5 2017-02-23154335
Ficha de—"

(5) 2016-02-18 17:26:03
exame

(5 2017-05-08 13:38:50

AQUISICAO DE IMAGENS UTILIZANDO A
CAMERA DIGITAL TIMEX

Coloque a camera dentro de um protetor plastico descartavel estéril (jd com o cabo de alimentacdo conectado na
parte traseira).

Coloque o software Handy Dentist em modo de captura de imagem:
Crie uma nova pasta de paciente ou selecione alguma ficha de exame j3 cadastrada

Selecione um quadro vazio no mosaico de fotos clicando com o botdo esquerdo do mouse;

Calibracies

Opcoes avancadas

Localizacdo de dentes:

[]

Clique no icone da cadmera digital: _@‘.&

A janela de captura por camera digital aparecera:
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Dispositivo de video USB v
Definicdes do equipamento

Definicdes de formato

e

»

®) Teeth ) Full face

Proceda como indicado na secdo “Operagdo da Camera Intraoral TIMEX.
O usudrio poderd capturar outras imagens sem fechar a janela. As imagens sdo salvas no software automaticamente.

Apb6s terminar o atendimento desligue o cabo de alimentagdo da porta USB e remova e descarte o protetor plastico
descartavel.

EDICAO DE IMAGENS:

Para ativar o editor de imagens, selecione uma imagem do mosaico de fotos e clique no botdo de edi¢cdo de imagem:

A janela de edicdo de imagem serd mostrada: E’y

Lista de imagens p A # Area de edicdo
Ajuste de cor
B < > g
< >0
H < >0

Briho/Contraste
< >0
< >0

Desoft ¢ > 0.00

Processamento de imagem
| contraste Nitidez
Negativo Colorir
Relevo Normalizar
Remover Ruido Suavizar
Pré gjuste para:
Crie. Canal radicular
Periodontal Coroa
Diagnostico

Com o editor de imagens do software Handy Dentist pode-se ajustar a cor, brilho, nitidez, ruido, alivio e outros
parametros dependendo da sua necessidade.
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Esta é a barra de ferramentas do editor de imagens:
C&«pdpa-C-AFé&H
./ e

Para utilizar determinada funcdo clique no botdo correspondente:

Recarregar imagem original:

Desfazer Ultimo comando:

Refazer Ultimo comando:

Escolher quantidade de
imagens mostradas:

1

Girar ou espelhar imagem:

Lupa:

Desenhar sobre a imagem:

Medir sobre a imagem:

© R \PIQE Y I$Q

OBSERVACRO: Os desenhos feitos com essa ferramenta ndo sdo gravados na imagem. Esta fungdo é usada para fazer
marcagdes na imagem para uma melhor comunicacdo entre o profissional e o paciente.

Para medir dois pontos na imagem clique no icone @

Clique neste icone e a imagem abaixo ird aparecer:

ié Arelagdo atual € 1:1.000000 . Vocé precisa recalibrar?

oK | | Cancelar

Para calibracdo clique em “ok”

Clique em dois pontos que vocé conhece a distancia real.
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=i Hondyimsge

GNATUS®

" S, pe B, ® - S e Do e S+ o be - & il B o)
Lista de imagens COeaprNR-C-Q /{7 =4 Area de edicso

Aguste de cor

[ W

..

..

Briho/Contraste

0

!

PN—

¥ coveme | (M) s

A Negeve - okor

O feen [

/V

Coloque a distancia

real em milimetros na janela de calibragdo e clique em “ok”.

Clique com o botdo esquerdo do mouse para obter as distancias dos trechos e com o botdo direito do mouse para
somar os trechos:

5 Hondyirrage

Lista de imagens

| 61 bt
«anr-C-QrsleBn Area de edicgo
Apste de cor
[ &
. .
.,
wicorte
0.
=)
Processamento de magem
V7 coveme | [0 race
B Negove & Coler
D ot

Gravar alteragdes feit: H

Clique no icone e confirme para que a edi¢do seja permanente:

Handylmage
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AREA DE EDICAO:

Além dos ajustes de cor, brilho e contraste, existem também alguns efeitos pré-programados que podem ser
aplicados quando o botdo correspondente for acionado:

Contraste: Aumenta o contraste da imagem.

Nitidez: Aumenta a nitidez da imagem.

Negativo: Inverte as cores da imagem: imagens negativas aparecem positivas e imagens positivas aparecem
negativas.

Colorir: Colore a imagem.

Relevo: Efeito de alto/baixo relevo.

Normalizar: Compensa a falta de claridade.

Remover Ruido: Diminui a aparéncia de granulado.

Suavizar: Suaviza contornos.

REGISTRANDO O SOFTWARE HANDY DENTIST

O software Handy Dentist é instalado no modo de demonstragdo e é valido por 30 dias. Apds esse periodo o software
ndo funcionard até que o registro seja realizado.

Para registrar, clique em “Ajuda” na barra superior e selecione “Registrar”.

() GNATUS-HandyDentist - Q2
,  Imagem  Fontedecaptagie  Exbir  Ferramentas (F) @

© QL B060E M

Preencha os campos e depois clique em “Exportar arquivo”.

Regir =
Por faver preencha os espagos em branco com informacdo correta, informac3o essa que sera
guardada no software. Envie a informacio de registo para o fornecedor de software para
receber a chave de registo. vocd se tornard utlizador autorizado apds o software ter sido
registado.
Empresa: +
Correio eletrdnico: =
Morada:
Telefone
Exportar arquivo ! Enviar registo

Chave ativa 3

| tmportar arquivo | [ Ativar software

Salve o arquivo em uma pasta conhecida no seu computador.

Envie o0 arquivo gerado para o endereco: suporte.tecnico@gnatus.com.br

Apds o processamento do seu registro vocé receberd o arquivo da sua chave por e-mail. Esse processo demora
normalmente dois dias Uteis.

Salve o0 arquivo em uma pasta conhecida em seu computador.

Clique em “Ajuda” na barra superior e selecione “Registrar”.
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(5) GNATUS-HandyDentist - Q2

Operagic  Imagem  Fontedecaptagio  Exbir  Femamentas ()

® 0 Q L B

Depois clique em “Importar arquivo”, navegue até a pasta onde salvou o arquivo da sua chave, selecione o arquivo
e clique em “Ativar software”.

Registar =

@RUANDY

Par favor preencha os espacos em branco com informac3o correta, informacdo essa que serd
guardada no software. Envie a informaco de registo para o fornecedor de software para
receber a chave de registo. vocé se tornaré utlizador autorizado apés o software ter sido
registado.

Empresa:

Correio eletrdnico:

Morada:

Telefone
Exportar arquivo | | Enviar registo

Chave ativa 3
| tmportar arquive | )| Atvar software |

0 software mostrard uma mensagem confirmando o registro.
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